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Автор: Размахивая своими лягушачьими ногами в резиновых ластах, я достиг подножья скалы. Вокруг неё на подводных
             камнях расположилось всё племя дельфинов с запасом воздуха на время действия. 
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Здесь в день весеннего равноденствия ставилась их 
мистерия, их книга Бытия. 
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Подножье скалы – затопленный наводнением
остров в дельте реки, где древле жили предки
дельфинов – люди. 
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Лица – вожак племени Амад, его жена Аве, сыновья Инак и Ваель, их жёны, дети.
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